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Beschlage / okucia

Produktfamilien
Rodzina produktow

Produkt
Produkt

Einsatzbereich
Obszar zastosowan

max. Fliigelgewicht
Max cigezar skrzydta

max. 200 kg

Hersteller
Firma

autoPilot, activPilot, proPilot

Systeme mit entsprechender Beschlagaufnahmenut
Systemy z odpowiednimi rowkami pod okucia

Aug. Winkhaus GmbH & Co. KG

August-Winkhaus-Str. 31, D 48291 Telgte

Produktionsstandort  Ayg. Winkhaus GmbH & Co. KG
August-Winkhaus-Str. 31, D 48291 Telgte

zaktady produkcyjne

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass die benann-
ten Beschlage den Anforderungen des ift-Zertifizierungs-
programms fir Beschlage (QM328:2014-5) entsprechen.
Grundlagen sind durch das Priflabor erstellte Produkt-
familien der aufgefuhrten Beschlage, Prifung durch das
Pruflabor nach EN 13126:2006 und EN 1191:2012 unter
Berucksichtigung der Anwendungsdiagramme, eine
werkseigene Produktionskontrolle des Herstellers und
eine Fremdiberwachung der Fertigung durch die Uber-
wachungsstelle in den benannten Standorten.

Die Gultigkeitsdauer des Zertifikates betragt 5 Jahre. Mit
der Erteilung des Zertifikates ist eine regelmaRige
Fremduberwachung des Herstellers verbunden.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden.
Alle Anderungen der Voraussetzungen fur die Zertifizie-
rung sind dem ift-Q-Zert mit den erforderlichen Nachwei-
sen unverzuglich schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, die Beschlage geman
der ift-Zeichensatzung mit dem ,ift-zertifiziert*-Zeichen zu
kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlagen:
1: Ubersicht der Produktfamilien
2: Austauschbarkeit nach EN 14351-1

Ohaiom |(hos

Rosenheim Christian Kehrer

03.01.2017

Leiter ift Zertifizierungs- und Uberwachungsstelle
Kierownik placowki certyfikujgcej i nadzorujgcej

Niniejszy Certyfikat zaswiadcza, ze wymienione okucia
spetniajg wymagania zawarte w programie certyfikacji
Instytutu ift dla oku¢ (QM328:2014-5).

Podstawe stanowig rodziny produktéw dla podanych
oku¢ stworzone przez laboratorium badawcze, badania
laboratoryjne zgodnie z EN 13126:2006 i EN 1191:2012
przy uwzglednieniu schematéw uzytkowych, witasna
kontrola produkcji prowadzona przez producenta oraz
nadzér zewnetrzny produkcji prowadzony przez
placéwke nadzorujgcg w podanych zaktadach. Certyfikat
jest wazny jedynie w potaczeniu z przynalezng umowa o
nadzorze.

Czas obowigzywania Certyfikatu wynosi 5 lat. Z
przyznaniem Certyfikatu powiazany jest regularny nadzér
zewnetrzny u producenta.

Certyfikat mozna powiela¢ jedynie w catosci. Wszelkie
zmiany warunkéw certyfikacji nalezy zgtasza¢ be-
zzwtocznie na pismie do ift-Q-Zert wraz z niezbednymi
dowodami.

Przedsiebiorstwo jest uprawnione do znakowania okué
znakiem ,certyfikacja ift" (,ift-zertifiziert) zgodnie z
zasadami stosowania znakéw ift.

Niniejszy Certyfikat posiada 2 zataczniki:

1: Przeglad rodzin produktéw

2: Wymienno$¢ zgodnie z EN 14351-1

Kierownik Instytutu

ZERTIFIZIERT

Dreh- und Drehkippbeschldge fiir Fenster und Fenstertiiren
Okucia obrotowe i obrotowo-uchyine dla Okien i drzwi balkonowych

EN 1191
EN 12400
Klasse 2
Dauerfunktion
Trwato$é

ENISO 9227
EN 1670

Klasse 5/Klasa 5
Korrosionsschutz

Ochrona przeciw kovozji

Vertrag-Nr. / Umowg No.: 228 7019950

Zertifikat-Nr. / Certyficat No.: 228 7019950-1-14

Glltig bis / Wazny do: 17.11.2018

ift Rosenheim GmbH Kontakt

Tel. +49.8031.261-0
Fax +49.8031.261-290
www.ift-rosenheim.de

Theodor-Gietl-Str. 7-9
D-83026 Rosenheim

Prifung und Kalibrierung — EN ISO/IEC 17025
Inspektion — EN ISO/IEC 17020

Zertifizierung Produkte — EN ISO/IEC 17065
Zertifizierung Managementsysteme — EN ISO/IEC 17021

Notified Body 0757

—
PUZ-Stelle: BAY 18

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZE-11349-01-00
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ROSENHEIM
In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien fiir Fenster- und Fenstertiirsysteme mit geeigneter Beschlagaufnahmenut.
Objete certyfikacja rodziny produktow dla systemow okien i porfenetrow z odpowiednimi rowkami pod okucia.
Beschreibung der Ausfiihrung der Klassifizierung entsprechend der Nachweise nach EN 13126-8
Ausfih- | Ausfiihrung blendrahmenseitigen Beschlagausfiihrung Klasyfikacja wg dowodéw zgodnie z EN 13126-8
Lfd rung Flugelbe- Opis wykonania oku¢ od strony oscieznicy Flugel- 1 2 3 4 5 6 7 8 9
; |Bandseite/|  schlag/ ] gewicht/ - ions-
Nr./ Wykonanie| Wykonanie | Winkel- | Scherenla- Cigzar | Gebrauchs- | Dauerfunkti- Feuer- Gebrauchs Korr9§ 1oNS- 1 Schutz- angew. |PrifgréRen
Lp. ] band/ Eckband/ | Ecklager/ . o e | Masse o o sicherheit/ | bestéandig- . - .
strona Okucie an ger/ ) , skrzyd} | kategorie/ |ons-tlichtigkeit/| . bestandigkeit/ ; . . wirkung/ Teil/ (in mm)/
. Zawi f Zawiasa tozysko Y ; "« | (in kg)/ .. | Bezpieczen- keit/ . 4 s
zawiasy skrzydta awiasa tozysko ; ; Kategoria |Przydatnosc¢ do Odpornos¢ , .. | Dziatanie | Cze$¢ | Badane
. narozna narozne , . ; . Masa . stwo uzytko-| Odpornos¢ p -
katowa nozyc uzytkowania dziatania ogniowa ! ; ochronne | wag. wielkosci
wania na korozje
autoPilot autoPilot SWTF FWTA 18/9-| EWTA
1 H 100 H 100 40-18/9-12 SWTF 18-12 12 18-12 100 kg - 4 100 0 1 4 - 8 900/2300
autoPilot | autoPilot ESV
2 K 100 K 100 SW20/13 | SWS 3-6 | FK20-6-20 6-3-16 100 kg - 4 100 0 1 4 - 8 1300/1200
activPilot | activPilot FWV ESVW | ,onyp | - |4 1180 ] c 1 +r 1 &5 4 - | 8 11300/1200
3 K 130 K 130 SK2.20-13| SL.KB.3-6 20-13 6-3-16 130 kg N 4 130 o ’ 5 i 8 60015300
activPilot | activPilot FL.KA. ELK. | somin oo Y . A L U o | 5 -8 |1300/M1200
4 | %00 K100 |SK220.13| SLKS3-6 | ,oevo | o | 100kg : . 0 5 y s : s 19002300
autoPilot | autoPilot FWv ESVW | Lopin oo -4 80 o o 4 |- l...8 |1300/1200
® | K130 K1ap |SW20-13] SWB36 20-13 6316 | %0k - 4 130 0 1 4 - 8 | 900/2300
autopilot autopilot
6 WV K W K Sw ohne FvV EVV 90 kg - 4 100 0 1 4 - 8 1300/1200
7 | propiot | propiot |S<Y220! s KU33 | FLKUS [ELKU33| 70kg ; 4 70 0 1 4 - 8 |1300/1200
8 | proPilot | proPilot SKH?'ZO' SLK.U3-3 Fé--fdg' EL.K.U.3-3| 100 kg ; 4 100 0 1 4 ; 8 130011200
activPilot | activPilot SH2.T. FL.HT. EL.HT.Z.
% 1 H130 H130 | 18-13-12 |SEHT18121 qe sy | 112 | 130ke - 4 130 0 1 5 - 8 |1300/1200
activPilot -~ EL.H.SE.
10 | SelectH |(2WPI SH'?E'ZQ' ohne FLSE | 29-13 mit | 150 kg ; 4 150 0 1 5 8 8 | 1550/1400
150 FLS.SE
activPilot - - 4 150 0 1 5 8 8 1550/1400
activPilot ELKSE | onp fmmmmmmmmm e e e T T
11 | SelectK SK.SE ohne FL.SE - 150 k
150 Select K 150 mit FLS.SE g - 4 150 0 1 5 8 8 900/2300
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Beschreibung der Ausfiihrung der Klassifizierung entsprechend der Nachweise nach EN 13126-8
Ausfith- | Ausfihrung blendrahmenseitigen Beschlagausfiihrung Klasyfikacja wg dowodéw zgodnie z EN 13126-8
Lfd rung Flugelbe- Opis wykonania oku¢ od strony oscieznicy Flugel- 1 2 3 4 5 6 7 8 9
| Bandseite/|  schlag/ gewicht/ i
Nr./ ; . i . Gebrauchs- | Korrosions- P
Lp. |Wykonanie| Wykonanie | \inkelband/ |SCNeTeNa-| g oypand/ | Ecklager | Cigzar | GPrauchs-| Dausrunkti- |y, oo Feuer 1 gGopoeiy | bestandig- | SChutz- | angew. |Prufgrofien
strona Okucie : ger/ ) . skrzydt | kategorie/ |ons-tlichtigkeit/| . besténdigkeit/ ; . . wirkung/ Teil/ (in mm)/
! Zawiasa , Zawiasa tozysko Y/ : . | (in kg)/ .| Bezpieczen- keit/ R .
zawiasy skrzydta tozysko ; ; Kategoria |Przydatno$c¢ do Odpornosc , .« | Dziatanie | Cze$¢ | Badane
kagtowa . narozna narozne . . ; . Masa . stwo uzytko-| Odpornos¢ p -
nozyc uzytkowania dziatania ogniowa ! . ochronne | wag. wielkoSci
wania na korozje
activPilot | activPilot - 4 100 0 1 5 - 8 1300/1200
12 | Comfort | Comfort | S?PA20 I ksae| FLEFNPAT ESY 1400 kg |-ommmmemmee oo
PADK 100| PADK 100 B hd - 4 100 0 1 5 - 8 900/2300
activPilot | activPilot FWV ESVW | on s L0 S 4 |0 o S o |....-..._.|..8__.]1300/1200
13 ALU 130 | ALU 130 SK2.20-13 | SL.KB.3-6 20-13 6-3-16 130 kg i 4 130 o ’ i . A 50072300
activPilot | activPilot EL K SE 5
14 |Select ALU| Select ALU SK.SE ohne FL.SE it FLS SE 150 kg - 4 150 0 1 8 8 1550/1400
150 150 mit FLS.
activPilot | activPilot | SH2.T.18- | SL.HT.18- |FL.HT.18-13-| EL.HT.Z 5
15 H 150 H 150 13-12 12 12 18-12 150 kg - 4 150 0 1 8 8 900/2300
activPilot activPilot 5
16 | SelectK SK.SE ohne FL.SE EL.K.SE | 100 kg - 4 100 0 1 - 8 1300/1200
100 Select K 100
activPilot i 5
activPilot SH.SE.20- EL.H.SE.
17 Se:%%t H Select H 130 97 ohne FL.SE 20-9 7. 130 kg - 4 130 0 1 - 8 1300/1200
activPilot | activPilot SL.K.3- FLK. ESV | jampn Lo U T 4 |10 o0 5 |.__.-.___|...8___|1300/1200
18| K130s | K130s | SK220-13 1 5430 |206-28130| 63-16 | 1S0KI . 4 130 0 1 5 ; 8 | 90012300
activPilot | activPilot - 4 100 0 1 5 - 8 1300/1200
FL.E.EFPA | ESV |, bl DD
19 | Comfort | Comfort | SK2FPAD- s ksae "5 T 0% | SV | 100kg p
PADM 100| PADM 100 - 4 100 0 1 - 8 900/2300
ivPi ivPi - 4 200 0 1 5 - 8 1550/1400
20 | 2CIvPOt| acVPHOl | gx1 2043 | SLXL | FLXL | ELXL | 200kg f--en n-smmpemsemsoommmep e S e T
iant Giant - 4 200 0 1 5 - 8 900/2300
ivPi ivPi - 4 130 0 1 5 - 8 1300/1200
21 activPilot activPilot SH.IF.24-13 ohne FLIE EL.H.IF. T T e e A
Topstar Topstar 24-13 - 4 130 0 1 5 - 8 900/2300

Die Ergebnisse sind auf folgende Ausfiihrungsvarianten tbertragbar: Beschlagausfiihrung links/rechts, alle zuldssigen Groften gemal Anwendungsdiagramm sowie
andere Falz- und Profilgeometrien. Die technische Dokumentation des Beschlagherstellers, insbesondere die entsprechenden Anwendungsdiagramme, sind zu
beachten.

Wyniki mozna przenosi¢ na nastepujgce warianty wykonan: wykonanie okuc¢ lewa/prawa, wszystkie dopuszczalne wielkosci zgodnie z wykresem zastosowania, jak
réwniez inne geometrie przylgi i profilu. Nalezy stosowac sie do dokumentacji technicznej producenta okuc, szczegdlnie do odpowiednich schematéw uzytkowania.
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Hinweise zur Austauschbarkeit von, nach dem ift-Zertifizierungsprogramm bewerteten,
Beschldagen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 + A1:2010
Wskazowki dot. wymienialnosci oku¢ ocenianych zgodnie z programem certyfikacji ift w elementach
budowlanych wg EN 14351-1:2006 + A1:2010

Nr Eigenschaft

Technische Regel

Austauschbarkeit

Lp Parametr Zgodnie z Wymienialnosé
1 Widersta}pdféhigkgit gegen Windlast EN 12211 ja* / tak*
Odpornosc¢ na obcigzenie wiatrem
2 Widerstgpdsféhigkeit_ggg_en_Schneelast B Nein / nie
Odporno$c¢ na obcigzenie $niegiem
3, Brandverhalten EN 13501-1 nein / nie
Wiasciwosci ogniowe
4 Schutz gegen Brgnd von aulen EN 13501-1 nein / nie
Ochrona przed ogniem z zewngtrz
5. Schlagrggendic_htheit EN 1027 ja* / tak*
Szczelno$¢ przeciwdeszczowa
g, Ceféhrliche Substanzen R nein / nie
Niebezpieczne substancje
7. | StoRfestigkeit EN 13049 ja** | tak**
Wytrzymato$¢ na udary
8. Tragféhjgkeit von Sicherhgitqurrichtungen EN 14609 oder EN 948 ja* | tak**
Zdolno$¢ do urzgdzen zabezpieczajgcych
9 Fahigkeit zur Freigabe EN 179, EN 1125, prEN 13633 in/ ni
* | Zdolno$¢ do zwalniania oder prEN 13637 nein/ nie
Schallschutz . ja* unter Berucksichtigung von Nr. 13
10. Izolacyjnoé¢ dzwiekowa ENISO 140-3 tak* przy uwzglednieniu poz. 13
11, | Warmedurchgangskoeffizient EN ISO 10077 oder EN ISO 12567 ja / tak
Wspdtczynnik przenikania ciepta
12,  Strahlungseigenschaften EN 410 ja ! tak
Wiasciwo$ci promieniowania
13, Luftdurchlassigkeit EN 1026 ja* / tak*
Przepuszczalno$c powietrza
Bedienungskrafte - *
14. Sity potrzebne do obstugi EN 12046 ja* I tak
15, | Mechanische Festigkeit EN 14608 und EN 14609 ja / tak
Wytrzymato$¢ mechaniczna
Luftung .
16. Wentylagja EN 13141-1 jaltak
17. Durchschusshemmung EN 1522 und EN 1523 nein / nie
Kuloodporno$é
18. | Sprengwirkungshemmung EN 13124-1 und EN 13123-1 nein / nie

Ttumienno$¢ sity rozsadzania

Dauerfunktion
19. <
Trwatos$¢

20 Differenzklimaverhalten
' Zachowanie sie w réznych klimatach

21 Einbruchhemmung
* | Technika antywtamaniowa

EN 1191

*  bei vergleichender Prufung auf kalibriertem Prifstand

**  bei vergleichender Priifung auf einem Prifstand

*** Austauschbarkeit von Beschlagen im Bereich der Dauerfunk-
tion

Die Beschlagsysteme missen alle Anforderungen des vorliegen-

den Zertifizierungsprogramms erfillen.

Die Beschlage und die Befestigungssysteme missen technisch

vergleichbar sein.

Die Leistungsmerkmale (zuldssiges Flugelgewicht und Zyklen-

zahl) des ersetzenden Beschlagsystems missen mit dem bei der

Ersttypprifung gemaR EN 14351-1 verwendeten Beschlagsys-

tems mindestens gleichwertig sein.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Beschlagsystemen ist bei

Einhaltung dieser Regeln fir Bauelemente nach EN 14351-1

gegeben, fur die bereits ein Nachweis nach EN 1191 vorliegt.

Trotzdem bleibt die Austauschbarkeit im Verantwortungsbereich

des Herstellers. Im Rahmen von Shared- oder Cascading-

Systemen sind, bei Austausch von Beschléagen, die vertraglichen

Bedingungen des Systemgebers zu beachten.

ENV 13420, EN 1121 (fur AuRentiren)

ENV 1628, ENV 1629 und ENV 1630

ja*** / tak***
jal tak

nein / nie

*Przy poréwnywalnym badaniu na kalibrowanym stanowisku
badawczym
**Przy poréwnywalnym badaniu na stanowisku badawczym
*** WymiennoS¢ okuc¢ w zakresie trwatosSci
Systemy oku¢ muszg spetnia¢ wszelkie wymagania prze-
dfoZzonego programu certyfikacji.
Okucia | systemy zamocowan muszg byc¢
poréwnywalne.
Cechy wydajnosciowe (dopuszczalny ciezar skrzydia i liczba
cykli) zastepujgcego systemu okué muszg by¢ przynajmniej
réwnowazne z tymi dla pierwszego badania typu zgodnie z sys-
temami oku¢ stosowanymi wg EN 14351-1.
Wymienno$¢ certyfikowanych systemoéw okuc¢ przy zachowaniu
tych zasad juz jest dla elementéw budowlanych wg EN 14351-1,
dla ktérych juz jest wykazanie wg EN 1191. Mimo to wymienial-
no$¢ pozostaje w zakresie odpowiedzialnosci producenta. W
ramach systeméw Shared lub Cascading przy wymianie okuc
nalezy przestrzega¢ umownych warunkéw wfasciciela systemu.

technicznie



